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OPASEOCEMAHTHUYECKOE ITOJIE«COIIUAJIBHBIE ITPOBJIEMbI»
(HA MATEPHAJIE ®PA3ZEOJIOTU3MOB
C KOMINOHEHTOM-®UTOHUMOM PYCCKOI'O A3bIKA)

AHHOTaNUA

Beeoenue. Jlannas craThs MOCBAIIEHA aHAINU3Y CTPYKTYPHI (Ppa3eoceMaHTHIECKOrO
nosisi «CouuanbHble npoOiemsl». Llenbio ncciaenoBaHus sIBISIETCA ONpeAeTIeHUE IPaHULl U
CTPYKTYpPHOT'O COCTaBa MOJIs B aCMEKTe JIEKCUKO-CEMaHTUUECKUX TPYIIIL.

Mamepuanvl u memoosi. MaTepuaiaoM Uil aHadu3a MOCIYKWIH (Ppa3eoorunueckue
€/IMHUIIBI C KOMIIOHEHTOM-(UTOHIMOM PYCCKOTO s13bIKa. MeTOo1aMu NCCIIeTOBAHUS SIBIISTFOTCS
onucaTeIbHbIN, AUCTPUOYTUBHBIN, IMHIBOKYIbTYPOJIOTUYECKUH.

Pe3zynomamei. Bpinn BblieeHbBl OCHOBHBIE JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHE TPYIIbI U JIEK-
CEMBI-KOMIIOHEHTBI, SBJISAIOLIMECS CpeAcTBaMH GOpMUpPOBaHUs (Hpa3eoOru3MoB.

Obcyorcoenue. Pe3ynbTaTUBHOCTBIO PAOOTHI MOKHO CUHTATh JAJIbHEHINIEE BBISBICHHE
YHHMBEpPCAIbHBIX M HALIMOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEHM BepOain3aluy pa3iMyHbIX (pa3zeoceMaH-
TUYECKHUX MOJIel Ha MaTepuale HEPOACTBEHHBIX A3bIKOB. OnpezeneHue apeana ppa3eoaorus-
MOB, BEpOATHM3YIOMNX Pa3IuYHBIC TOJIS, Oy/IeT CTOCOOCTBOBATH MPOIIECCY COCTABICHUS BY-
SI3BIYHBIX CIIOBAPEH IS COBEPIICHCTBOBAHMS IIEPEBOAUECKON MTPAKTUKH.

3axnouenue. Hanbounee npeacTaBieHHBIMU SBISIOTCS TPYIIIBI «CMEPTHY, «OETHOCTH)
U «IIPECTYITHOCTHY, CIUHUIIBI KOTOPBIX HOMHHHUPYIOT, TIO-BUANMOMY, HanOoJiee 3HaUNMBbIe
JUISL CO3HAHUSI POCCUMCKOTo OOIIeCTBa ColMalbHbIe MpobaeMsbl. JlekceMaMu-(puTtoHUMamMu ¢

HanboJiee BHICOKHM (PpazeMooOpa3yrouM MOTEHIIMAIOM KakK B MTOJIE COUATTBHBIX TIPOOIIEM,

Becmnux Yenabuncrkozo 2ocyoapcmeennozo nedazozuiecko2o ynugepcumema, 2018, Ne 6




TaK 1 B IPYTHUX MOJISIX PYCCKOTO SI3bIKa, IBJISIFOTCA JIEKCEMBI 0Y0, €1b U COCHA, TIOCKOJIbKY OHH
HOMUHUPYIOT CaMbl€ pacIIpOCTpaHeHHbIe Ha TeppuTopun Pycu, Poccun u PO Bunb! 1epeBbeB.
B nannble rpynmbl Bonuid Gppazeonoru3Mbl CISIYIOIUX CEMAaHTHKO-TPaMMaTHYECKUX KJlac-
COB: IIpOLIECCYaIbHBIE, IPEAMETHBIC, aJbeKTUBHbIE, KAUeCTBEHHO-00CTOATEILCTBEHHBIE, MO-
nanpHble. Hanbonee yacTOTHBIMH SABISIOTCS IIpolieccyaibHble (ppaseosoru3msl. Mcrounu-
KaMu (ppa3eoJOrHuecKuX eIMHUIL SBISIFOTCA JKHUBasi pycckas peub, Ctapeiii 1 HoBbIl 3aBer,
JUTEepaTypHbIe Mpou3BeneHust. AGCOMOTHOE OONBIIMHCTBO (PA3EONIOTU3MOB JAHHOTO TOJIS

00J1a/1a10T Pe3KO OTPUIATEIFHON KOHHOTALIUEH.

KuroueBble cioBa: ¢ppazeoceManTuyeckoe mnoe, hpa3zeosnorusm, Jekcema, GppasemMo-

00pa3yIoHii MOTEHINAN, TUHTBOKYIBTYPOJIOTHIYECKUN METO/I, (PUTOHUM, PYCCKHUI S3BIK.

OCHOBHbDIE MOJIOKEHUS

- OIIpeAcCiICHA aKTYAJIbHOCTb U TCOPCTUYCCKHUEC OCHOBAHUA UCCIICOBAHU A,

- BBIABJICHBI COACPIKATCIIbHBIC I'PAHUIIBI ITOJIA «ConmanbHble HpO6J'IeMBI» B aCIICKTC

JICKCUKO-CECMAaHTUYCCKUX T'PYIIIL;

- TIPOAHAJIU3UPOBAH COCTaB (Ppa3eoqOTU3MOB B KaXkJIOW TPYIINE, UX CTPYKTYPHBIC U

«KYJBTYpPOTr€HHBIE» OCOOEHHOCTH.
1. BBenenue (Introduction)
[Ipouecc wuccieqoBanus J1r0OOro
A3bIKa MPEAINoiaraeT oOHapyKeHue u
BbIjICJICHUE (DYHKIIMOHUPYIOIIEH CH-
CTEMBbI, TO3BOJISIONIECH YIOPSAOYUTD U
OTHUCaTh WU3y4yaeMbI€ SI3BIKOBHIC €I1-
HUllbl. J[aHHAs cTaThs MOCBSIIEHA HUC-
CJIeIOBaHUIO0 TuTlacTa (paszeossoruye-
CKOTO MaTepuaia pyccKoro si3bika. B
COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKE OJHOW W3
HanOoJsiee aKTyaJbHbIX CUCTEM, BBIJIE-
JISIEMBIX B SI3bIKE, SBIISIOTCS (ppazeoce-
Mantuueckue nojus (PCII).
N3yuenuro  OCII
tpynsl B. H. Jlenncenko, H. @. Ane-
¢dupenko, JI. M. Bacunbena, JI. A. Ho-

BukoBa, I1. H. /lenucora, H. H. Amo-

MOCBSIIIICHBI

coBoi, A. B. Kynuna, JI. 1. AaTpono

Boi, A. bupux, H. A. CabypoBoii u
JIPYTUX U3BECTHBIX YUCHBIX.
O3HaKOMUBILIUCH C Pa3IMUYHBIMU
UCCJIEIOBaHUSAMH B JIaHHOW 001acTH,
MBI MPUHSUIM 32 OCHOBY CIEAYIOIIEE
onpeneneane PCII, mpeanoxeHHoE
JI. 1. AHTponoBoii: (ppazeoceMaHTH-
YEeCKOE MO0JE€ — 3TO «COBOKYITHOCTH
JIEKCUYECKUX EJIMHUI] U YCTOMYHMBBIX
CJIIOBECHBIX KOMILJIEKCOBY», O0Ja1at0-
X 0O0IIIel uaeeil U CTHIIMCTUYECKON
HeoHO3HAYHOCThIO [1]. OcHoOBOIIO-

()

JIOJKHUKOM TCOpPHHU IIOJIA ABIISICTCA .

Tpup,
MI/Ipa TOXICCTBCHHA €€ H3BIKOBOMy

C‘H/ITaIOIHI/II\/’I, 4TO «KapTHHAa

BBIPpAKCHUIO, KOTOPOC, B CBOIO 0OYC-

peab, aACKBATHO COOTBCTCTBYIOLICMY

dbparMeHTy 1eMCTBUTEIBHOCTI [2].
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Bo ¢paszeocemanTrueckoMm Tose
OTpa’keHbI OCHOBHBIC ()parMeHTHI aH-
TJIOSI3BITHOM U PYCCKOSI3BIYHON KapTHH
mupa [3]. DpazeocemMaHTHUYECKOE

[ojie MpEeJCTaBlIeHO (Ppaszeosnorus-
MaMH, KOTOpBIE OTpa)KarT OIpese-
JICHHYIO IOHATUIHYI0 cepy [4]. Dpa-
3€0JIOTMYECKUA  COCTaB  PYCCKOTO
A3bIKa TTO3BOJISIET BBIIETUThH IIMPOKHIA
Kpyr IMOJIeH, OTpaXarolMuX Ty WIH
UHYI0 cepy KU3HEACITEIbHOCTH Ye-
JIOBEKA: ICUXUYECKOE COCTOSHHE, TPY-
J0Basi JI€ATEIIBHOCTh, MEXIJINYHOCT-
HbIC OTHOIIIEHUS, TToBeneHueE [S]. Ppa-
3€0JIOTMYECKU (OHJ sI3bIKa I103BO-
JSI€T HMOLIMOHAJIBHO XapaKTepU30BaTh
pasznuyHble cPepbl KUZHEAEATETbHO-
CTH 4EJIOBEKA M 3aIl€4aTIETh KYJIbTyp-
HbIE peajuu Hapojaa B S3BIKOBOM Kap-
TuHe mupa [6]. DPpa3eonorusmsl C
KOMIIOHEHTOM-(PUTOHUMOM B CBOEM
COCTaB€ TMO3BOJISIIOT BBIACIUTH €Il
OIHO (pa3eoceMaHTUUECKOE MOJIe, Xa-
pakTepu3yollee KU3HEACATEIbHOCTD
4eJI0BEKa — COLIMANIbHBIE MTPOOJIEMBI.
Llenpio cTarbu SIBISIETCS PAacCCMOT-
peHue CTpyKTypbl (hpazeoceMaHTHUEC-
koro mnojsi «CouuanabHble TPOOIEMbI»

PYCCKOSI3bIYHOM KapTUHBI MUPA.

OOBEKTOM HCCIETOBAHMS TOCITY-
KU (Hpa3eoIOTHICCKAE CIUHUIIBI
(DE) pycckoro s3bika, UMEHOIIUE B
CBOEM COCTaBE KOMIIOHEHT-()UTOHUM.

2. MarepuaJibl 1 METOIBI
(Materials and methods)

Marepuanom s aHanu3a MOCITY-
KW (HPa3eoOTUICCKUE EIMHULIBI
pyc-
CKOTO $SI3bIKa, B3AThIC U3 (pa3eoorH-

C KOMHOHGHTOM-(bI/ITOHI/IMOM

yeckux  cnoBaper  A. H. bymbiko,
B. M. Mokuenko, A. WM. MomoTtkoBa.
MeTtonamMu HcCCIENOBaHUs  SIBISIOTCS
onMcareybHbli,  AUCTPUOYTUBHBIMH,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKU.

OnHuM 13 Hanbosee XapakTEPHBIX
JUISL PYCCKOTO SI3bIKa IOJIEN SBISETCA
OCII

«Oxcdopackuit TOTKOBBIM CIIOBAPh MO

«COHI/IaJ'IBHBIe HpO6JIeMBI».

MICHXOJIOTUW»  OTpENeNsieT JaHHBIN
TEPMHUH KaK «ITF00YI0 CUTYaIlnI0, KOTO-
pasi, ¢ TOYKH 3pPCHHS 3HAYUTEILHOTO
ypcna JIroaeH B COOOIEeCTBE, CUMTA-
€TCsl COCTaBJSIoLEN mnpodiieMy, I0-
CTaTOYHO CEPHE3HYIO JUIS TOTO, YTOOBI
TpeGoBath peGopMbD»’.

JlanHoe mone mpezacTasieHo (pa-
3€0JIOTU3MAaMH, TJIaBHAs CeMa KOTO-

PBIX PEIPE3ECHTUPYET ONPEACIECHHYIO

! Okcdoprackuit TonkoBHIi coBaps 10 Tcuxonoruu / mo pex. A. Pebepa: B 2-x i T.1. //
niep. ¢ anri. Yeborapesa E. 0. — M. : Beue ACT, 2003.
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OCTPOCOLMAJIBHYIO MPOOJIEMY, AaAKTY-
albHYIO JUIsl POCCUICKOIO COLIMyMa,
o0MaaroMX TaKXKe ceMaMHu OLEHOY-
HOCTH, BBIPQXAIOIIUMU OTHOIICHHE
WHJWBUJIA K CJIOKUBILIEHCS CUTYALINH.

JIOMUHUPYIOITUMH, WU

anep-
HBIMH JIEKCEMaMH JAHHOTO IOJIS CITy-
&KaT CYIIECTBUTENbHBIE «IPOOIEeMay,
«TPYIHOCTBY», «OCTpas CHUTyalus»,
«Bompocy. [IpencraBieHbl OCHOBHBIE
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUE TPYIIIIbI, CO-
crapisronue gagaoe MCII, BeiaeeH-
HbIE B COOTBETCTBHHU C INIABHOUN CEMOM
(bpazeoqornuecKuX €IUHUI] C KOMIIO-
HEHTOM-()UTOHUMOM PYCCKOTO SI3bIKa,
KOTOpbIE Jajiee paccMOTpum Ooliee
oJIpOOHO.

a. boneznu: cMOTpETH MO €JIKY —
HaxXOJUTHCSI B TSKEIIOM COCTOSTHUU,
OBITH OOJILHBIM; COXHYTh HA KOPHIO —
CUJIBHO XyJIE€Th OT OOJIE3HU WJIU CTpa-
JaHWil; OecIJIOAHOE JepeBO — >KCH-
[IMHA, KOTOpasi HE MOXET UMETh [ie-
TeH, uim Oe3eTHas; rudJoe ceMs — O
HEpOXKABIIEH KEHITUMHE; OeCclIoaHAs
CMOKOBHHMIA — O OECIUJIOAHOM KEH-
IIIMHE; CeCTh B ¢aJf — 3a00JIETh OT BHE-
3aTHOTO MOTPSACEHUS;

b. Cmepmv: naxHer Jy0OBBIMH
A0CKAMHU — 00 ymMuparoiem, OJIM3KoM
K CMEPTH YEJIOBEKE; MATH IOJ COCHY

— yMUpaTh, OBITh OJIM3KO K CMEPTH;

MOMTH (POTrYyJIATHCH) MO eJI0OYKAM —
yMEpETh; AaTh Ayda — ymepeThb ecre-
CTBEHHOM CMepThIO (OT 0O0JIE3HH, CTa-
pOCTH); MOUTH B Oepe30BbIil cag —
yMEpETh; JIeKaTh B IBeTaX — ObITh
MEpTBBIM, YMEPETh; YUTH MO CAABI —
yMepETh; (BBIMTH) ¢ KOPHA BOH — JIU-
IIUTHCS KU3HU, YMEPETh; MOJIOKUTH
nox Oepe3KM — TIIOXOPOHUTH KOTO-
an6o; mnoMepers (yMmMeperb, CO-
THYThCSI) MO €JKOMl — OKOHYUTH
KU3Hb OECCIaBHO, O HHKYEMHOM, OITy-
CTUBILIEMCSI YEJIOBEKE; B MEHb I0JIO-
BOM — O YEJIOBEKE, MOTEPIICBIIEM HE-
yaady, MoruoIieM; yroauTh Mo eJIKy
— YMEpEeTh, 0OBIYHO HEOXKUIAHHO, CITY-
YaiiHOM, HEJIETIOW CMEPTHIO.

c. Ynompebnenue anxozons: 3ese-
Hasl eJIKa — 37aHUE WJIU TIOMEIIEHHUE,
e POoJIaeTCsl BOJIKA; MOA IBETOK — B
COCTOSIHUM CHJIBHOTO QJIKOTOJIBHOTO
OMbSHEHUS; BO XMeJI0 / MO XMeJaeM
— B COCTOSIHUU AJIKOTOJIHOTO OIbSIHE-
HHUS;, HATH B KaMbIlIM / OBITHh B Ka-
MBIIIAX — OBITH MbSIHBIM; XMeJIb BbI-
JieTeJ1 — O YEJIOBEKE, KOTOPBIN OBICTPO
MPOTPE3BEI; XMeJb BBIHUOIO0 — O
MPOTPE3BEBIIEM TIOJI BO3JCHCTBUEM
KaKoOro-JM00 MOTPSICEHHUS.

d. Ynompebnenue Hapxomuxos:
IAJIbHOH MAaK — HAPKOTHK.

e. beonocmos: neBATHIN XpeH 0e3
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COJIM J0eaeT — O OeICTBYIOIIEM, I'O-
JIOJIAIOIIIEM YEJIOBEKE;, MUTATHCH Me-
J0M U aKPHJAAMH — [IOCTHUYATH, )KUTh
BIIPOTOJIO/Ib; KAK FOPOX MPH JI0pore —
o OenHsike, cupore, Oe33alUTHOM U
0e3poTHOM YeJIOBEKe, KOTOPOro BCS-
KU TOTOB OOHJICTh; HM CeMsl HM eMsl —
KpaiiHell OeMHOCTH; KapTolIKa Kap-
TOWIKY JOTOHSIET — O CKYJIHOM MHIIIE
OenHsKa; BBHIXOAUTHh HA YEPHYI0 Ka-
IYCTY — BCTYIIUTh B OpaK ¢ HEUMYIITUM.

f. Ilpecmynuocms: aaspsbl I'epo-
cTpara — TIIpecTylHas 3JojeicKas
cjlaBa; BHIPYOMTH B MeHb — YHUYTO-
KWUTh, YOUTh BCeX; 3a0MBaThL (BOM-
BaTh) OCHHOBBII KOJI B MOTHJIY — U3-
0aBUTHCS OT KOTO-THOO, MOKBUTATHCS
C KeM-Inbo, JHMKBUIUPOBATH KOIO-
au0o0; cTepeTh B Tabdak — pacmpa-
BUThCS C KEM-JIMOO, YHUYTOXKHUTH
KOTO-JIHO0O.

3. Pesyabrarsl (Results)

B pesynbrare aHanuza ObUIO BBISB-
JIEHO WIECTh CEMAHTUUYECKUX TPy
Pa3HOU KOJIMYECTBEHHOW NIPEICTABIICH-
HOCTH, B KOTOpBIC BOILIX (hpa3eosio-
TU3MBbI CIICAYIOIIUX CEMaHTHUKO-TPaM-
MaTHUYECKUX KJIACCOB: IpoliecCyalb-
HbIC, TIPEIMETHBIC, KaueCTBEHHO-00C-

TOATCIIBCTBCHHBIC, aJIbCKTHUBHBIC (HO

kiaccudukanmu A. M. Yenacosoii) [3].
4. Oocyxnenue (Discussion)
VY4uThiBasi TOUKU 3PEHUSI YUCHBIX,

MBI CUUTAEM, YTO PE3YAbTATUBHOCTHIO

paboThl MOXKHO CUMTATh JalbHEUIee

BBISIBJICHUE YHUBEPCAJIbHBIX U HAIUO-

HaJBHBIX OCOOCHHOCTEW BepOanu3a-

MU Pa3IM4YHBIX (hpazeoceMaHTHUE-

CKMX TIOJIed Ha Marepuaie Hepoj-

CTBEHHBIX sI3bIKOB. OmpenesieHue ape-

ana (¢pazeoJaoru3MoB, BepOaTU3YIO-

X pa3IndHbIe MOJIs, OyAeT Croco0-

CTBOBATH IIPOLIECCY COCTABICHUS JIBY-

SA3BIYHBIX CJIOBApEN I COBEPIICH-

CTBOBAHHMS MEPEBOAUECKOIN MPAKTUKH.
5. 3akiarouenue (Conclusion)
JlexcemaMu-puroHUMaMu c

HanOosiee BBICOKUM (PpazeMooOpazy-

IOUIMM MOTEHLMAJIOM KaK B IOJE CO-

[IUATBHBIX TIPOOJEM, TaK U B APYTUX

HOJISIX PYCCKOTO A3bIKa, SIBISIOTCS 0)0,

env u cocha. CocHa BO MHOTHX KYJIb-

Typax CYMTAJacCh YCTOMYMBOM K pa3-

JOKEHUI0, Onarogapsi 4emy ee BbIca-

KB BOKPYI' MOTHII®, U3 HEE U3TrO0-

TaBIUBaIu TpoObl. s cTpouTenb-

CTBa W W3TOTOBIICHUS Pa3JIMYHBIX W3-

AU 3a4acTyl0  HCIOJIb30BaJIHCh

Takke eab u 1y0. brmaromaps stomy

Ha3BaHUs JaHHBIX JCPCBLCB ITOCITYKHUJIN

! Tpecumnep Jxek. Cnosaps cumBoios / Jlxek Tpecumaep. — M., 1999.
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BO3HMKHOBEHHIO OOJBIIIOTO KOJU4Ye-
cTBa (pa3eoqoru3MOB, OCOOEHHO TEX,
3HaYEHHE KOTOPBIX BepOanu3yer mpo-
1IECC YMUPAHUS U COCTOSIHUSI OOJIC3HH.
OmHMM W3 OCHOBHBIX BHJIOB XO3sii-
CTBEHHOM JieATenbHOCTH Ha Pycu Obuia
pyOka neca, u Omaromapsi 3Toil cdepe
MOSIBUJIOCH OOJIBIIIOE KOIMUECTBO (hpa-
3€0JIOT'M3MOB C Ha3BaHUSIMU YacTeH Jie-
pPEBBEB, B TOM YHCIE M JIEKCEMOU
«T1eHbY. JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKHUE TPYTI-
IIbI, BBIJICJICHHBIE B paMKax MOJIs, SIBJIs-
IOTCSI JIMHTBOKYJIBTYPHBIMH COCTaBJISI-
IOIIMMU PYCCKOM KapTHHBI MUPA U BbI-
paXxaroT OTHOIIEHHE PYCCKOTO Hapojaa
K 0003HAUE€HHBIM ITPOOJIEMaM.
Han0Oosee MHOTOYHCIIEHHON B JaH-
HOoM TioJie sBisieTcs rpymnna OF, 060-
3HaUaroIIas MpoIecc yxoja 4eaoBeKa
U3 KU3HU. ENVHMIIBI, COCTaBISIONINE
ATy TPYIIY, COOTHOCSITCS C TJIarojiamMu
KOHKPETHOW CEMaHTHKH, B OCHOBHOM
C cemon

IICPCABMIKCHUA, KOMIIO-

HEHTHI-QUTOHUMBI  AKTYaJTH3UPYIOT
ceMy JIOKyca — Mecta. B kadecTe
UMEHHBIX KOMIIOHEHTOB BBICTYHAIOT
bepeska, enka, 006, cocHa, Ha3bIBAIO-
e caMble pacIIPOCTPAHCHHBIC JEpe-

Bbsl Ha Teppuropun Pycu u Poccun u

aCCOIMUPYIOLIUECS OJHOBPEMEHHO C
MECTOM YIIOKOEHHUSI OpEHHOro Tela.
BTopoe MecTo 1o KOM4eCTBY €IUHUIL
3aHUMaeT rpymnna «beaTHOCTh»: OgHO-
MMEHHOE COLMAJIbHOE SIBJICHUE pac-
npocTpaHeHo B Poccuu B cuily puUcCKo-
BaHHOTO 3eMJelenus Hu3-3a Hebiaro-
MPUSTHBIX KJIMMATHYECKUX YCIIOBUH,
nostomy @OE »3Toro oO0benMHEHUs
bennocts

MPEACTABIISIOT nocpen-

CTBOM O6p333 rojioga HJiIn CKy,ZIHOﬁ

ITUIIH, 0003HaYaeMom KOMIIOHCH-
TaMI/I—CbI/ITOHI/IMaMI/I, Ha3bIBaAIOIIIMMH
MMPpECUMYIICCTBCHHO CEJIbCKOXO0351-

CTBEHHBIC KYJIBTYPHI.

Hanmenee npencraBineHHON rpyn-
Mol  okazamach  «YmorpeOieHue
HAapKOTHKOB» — BCETO OJIHA €AMHUIIA C
KOMIIOHEHTOM Mmax. B Hacrosiiee
BpeMsl JaHHas TpyIIa IOIMOIHAETCS
Onarozapsi CJICHTOBBIM €IMHUIIAM, KO-
TOpBIE BKJIIOYAIOT B CBOIO CTPYKTYPY
HE TOJBKO KOMITOHCHTHI-(DUTOHUMBI.
[IpuBeneHHas B 1aHHOW paboTe enu-
HHUIIA TaKXKe SBISICTCS MO3HUM 00pa-
30BaHUEM, IOTOMY YTO O HApKOTHUYE-
CKMX CBOMCTBaxX JaHHOTO paCTCHUS

y3Hau onmxke K Koy XIX Beka.
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PHRASEOLOGICAL SEMANTIC FIELD “SOCIAL PROBLEMS”
(REPRESENTED BY PHRASEOLOGICAL UNITS
INCORPORATING A PHYTONYM COMPONENT)

Abstract

Introduction. The article aims at studying and analyzing phra-
seological semantic field “Social problems”. The study aims at de-
termination of the boundaries and structure of the field in the aspect
of lexical semantic groups.

Materials and methods. The material under analysis are phra-
seological units incorporating a phytonym component. The analysis
is conducted with the help of descriptive, distributive, linguistic and
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culturological methods.

Results. The author outlines the main lexical semantic groups
and lexemes, which are the source of these units.

Discussion. The effectiveness of the study can be determined
by the further identification of universal and national features of ver-
balization of different phraseosemantic fields on the material of un-
related languages.

Conclusion. The largest number of units represent lexical se-
mantic groups death, poverty and crime. The units of these groups
name the main and the most considerable problems of the Russian
society. The most productive lexemes are dub (oak), yel’ (fur tree),
and sosna (spruce), as they are the most popular trees in Russia. The
phraseological units of the field fall into the following semantic and
grammatical classes: procedural, objective, adjective, adverbial, and
modal. The most numerous is the class of procedural units. The
sources of idioms are Russian speech, literature, the Bible. Almost
all the idioms convey negative expression. The results may serve for
future study of phraseological material of the two languages and con-
tribute into composition of dictionaries for students of linguistic de-
partments and translators.

Keywords: phraseological semantic field, phraseological unit,
idiom forming potential, linguistic and cultural method, lexeme,
phytonym, Russian language.

Highlights:

- determination of the relevance and theoretical basis of the study;

- the author reveals the substantive boundaries of the field “So-
cial problems” in the aspect of lexical semantic groups;

- analysis of the structure of phraseological units in each group,

their structural and cultural features.
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